Manipulalt irodalom, manipulalt
konvvkiadas (2.)

A nyelvi kommunikacio
megsziintetése a magyarsaggal

A hetvenes évek masodik felére tulsilyba jutott, s
mara totalis uralmat kiépitett, liberélis eszme-
rendszerbe &gyazddott posztavantgard=posztmodern
irodalom kitépte magéat a magyar kultira 6rokségébdl,
megtagadta a karpat-medencei nemzeti létiink
szellemiségét, és megprdbalta szétziizni azt a nyelvi
kommunikécids rendszert, amely a magyarsag keleti
sztyeppei, kdzép-ézsiai kollektiv életének évezredeiben
gydkeredzik, s amelynek metaforait, szimbolikajat,
archetipoldgidjat, mitoszanak egészét maig is 6sztonds
tudéssal értette és érti a magyarsag. A kozdsségi mult
évszazadainak, évezredeinek kollektiv tudatban 6rzott
valésagét, s a nemzeti tudat alatti rétegekbdl mindig
felszinre hozhaté mitikus tartalmat. E helyett a
posztmodern irodalom uijfajta nyelvi egységekbdl,
“szegmentumokbdl” “épiti” a maga gyokértelen, a
nemzetek feletti internacionalizmus sematizmusabdl
gyartott maveit, olyan “szegmentumokkal”, s azok
olyan jellegli kapcsolédsaival, amelyeknek mar
semmiféle jelentéstartalma nincs a magyarsag
szamara. S filozéfikus-irdnikus klisékbdl gyartott nyelvi
leleményeik inkoherencidja, és igy az igazi muvészi
élmény hidnya, a katarzis hidanya a magyarsag szamara
szellemileg emészthetetlenné, mas nemzetek szamara
pedig érdektelenné teszi agytornaik muvészetté
manipulalt termékeit.

A vildg minden téjan csak a nemzeti multbdl és
jelenbdl sarjadé m(vészet hiteles. S ahol hidnyzik a
nemzeti mult eurdpai vagy azsiai mélységl 6roksége,
példaul az Egyesiilt Allamokban, ott a haromszaz év
hagyatékaval gazdalkodnak. Vagy az eurdpai kulttira
Ssrétegeibe, mitologikus multjaba nyilnak vissza
példaért, archetipusokért, mint ahogy azt Updike a
Kentaur c. regényével tette, amikor az amerikai
kisvarosi tanar élete és a mitolégia kozott a gorog
sorstragédidk erejével vont parhuzamot, ugy, hogy
ezaltal az emberiség mitoszokba oltott kollektiv Iétének
egyik archetipusat hivta eld.

A magyar olvaséval torténé nyelvi kommunikacié
megsz(inése, a mult &srétegeibdl taplalkozo
metaforarendszer Kiiktatasa, a “szévegregények”,
“modelldrdméak” internacionalis kapcsolédasu nyelvi
szegmentumokra valé feltérdelése nem hozhat létre
jelentés maveket, mivészetet. Mert nemcsak hogy a
realista vagy realizmus kozeli mévek katarzisélménye
nem sziletik igy meg, de a realizmuson tullépé
modernség groteszk, abszurd aramlataiban is elhal igy
a katarzis masfajta, feketébben csillamlé débbenete.

A posztmodern-posztavantgard irodalom - a
strukturalista és egyéb iskolak térhoditasa utan - szinte
térvényszerien termelte ki magabdl az Gj irodalom

piramisét épité kémiveseket, a kritikdnak, irodalom-
torténetirasnak egy vijfajta akadémikussag ezoterikus
halandzsanyelvével hadakozé katonait. Akik elvetették
a magyar kritika irodalmat kdzvetits, izes, gazdag
nyelven megszdlalé esszéhagyomanyait, s egy -
magyar székincset szamizé - angolszéasz-latin
szakkifejezésekbdl habarcsolt, csikorgd, emészthe-
tetlen, spekulativ nyelvet hoztak létre, amelyhez mind
a mai napig elfelejtették mellékelni az értelmezs-
szétarukat. Az MTA Irodalomtudomdnyi Intézetének
Irodalomelméleti Osztalya volt az elsé szamu bazisuk,
ahol a magyar szellemi élet atgyirasara gytiilekeztek.
Szegedy-Masszak Mihaly, Veres Andras, Kulcsar
Szabé Emé az uttorok kozé tartoztak, de a hozzajuk
csatlakozott Poszler Gyorggyel, Balassa Péterrel,
Szilagyi Akossal, Radnéti Sandorral, Dérczy Péterrel
- és a népi-nemzeti értékeket elarulé - Kis Pintér
Imrével, Varga Lajos Martonnal és masokkal egyutt
mar kirajzottak az egyetemekre, a folydiratok
szerkeszt6i, rovatvezetdi posztiaira, mindenhol az uj
irodalmi értékrendet kovacsolva, és még a kdzépiskolai
magyar irodalmi tankdnyveket is a sajat izlésiik szerint
atirva, életidegen nyelvezetiikkel a didkokat a magyar
irodalomtdl egy életre eltantoritva.

A nemzeti értékeket véd6é B. Nagy Laszl6, Béladi
Miklés haléla, Kiss Ferenc megbetegedése utan szinte
az egész Irodalomtudomdnyi Intézetet megszalltak,
aztan a bdlcsészkarok tanszékeinek tetemes részét, a
folydiratokat. A kényvkiadékban is jérészt az 6
elvbarataik egyengették és egyengetik a posztmodern
mesterek Utjat, s emelték tronra hénapszamra az tjabb
meg Ujabb avantgard “tehetségeket” és él6 klasszi-
kusokat. Akiknek a valédi magyar irodalmi értékrend
megteremtése utan valahol a masod-harmadvonalban
lesz a helytk, mint a nyelvi jatékok mestereinek, a
jelenlegi “mesterek” 4galo figurainak tilnyoma részét
pedig a feledés jotékony homalya fogja majd
beboritani.

Az 6t6dik hadoszlop rohama

Ma még akadaly nélkiil nyomulhatnak elére. Mara
a magyar szellem gyarmatositasanak hatalmas,
dsszefliggd, a szellemi, kulttirélis élet minden tertiletére
kiterjed6 birodalmat hoztéak létre. A tanulmanyom elsé
részében mar emlitettem, hogy emelték fel a liberalis-
posztmodern piramis csonka guldjanak tetejére Déry
Tibort, Orkény Istvant, Szentkuthy Miklést, Konrad
Gyorgyodt, a “nagy oregeket”. Aztdn a hetvenes-
nyolcvanas években a fiatalabbakat, de mar az
életiikben is klasszikussa manipulalt mestereket:
Esterhazy Pétert, Nadas Pétert, Spiré Gyorgyot,
Bereményi Gézat, Kornis Mihalyt, Petri Gyorgyét,
Kukorelly Endrét. A posztmodern klasszikusok névsora
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azdta tovabb béuilt: az idésebb nemzedékbdl Eorsi
Istvan, Kertész Imre, a fiatalabbak koztil Lengyel Péter,
Zalan Tibor, Parti Nagy Lajos, Szkharossy Endre,
Krasznahorkai Laszlo, Garaczi Laszlé, Németh Gabor,
Molnér Miklés, Kordssi P. Jozsef, Nagy Atilla Kristof,
Darvasi Laszlé emelkedett a posztmodern ormok
trénusaira. Darvasi Laszlo palyajanak tiindokletes
felivelésérél épp mostanaban hallhattunk a Radié
karacsonyi Gondolatjel-m(isoraban. Darvasi az Elet
és Irodalomban tant fel tulajdonképpen nem is
irodalmi jellegt irdsaval, ez aztdn meghozta szamara
az athté sikert, s igy fél év alatt feljuthatott a magyar
Parnasszus cstcsara - allitotta szem- és hangrezzenés
nélkiil a Bélcs Istvan- féle misor szakértGje. Balaskd
Jené meguszta a David-pajzsra emelést: még idejében
elillant az ar ellen Uszni nem éhaijté éreg, klasszicista
gholdasok posztmodemn bacilustenyészetébdl, s az

rley-Tarsasagbdl is, markans tehetségét a nemzeti
organumokban kamatoztatva.

Mert bizony a magyar irodalom szellemiségétdl
mélyen idegen posztmodern-posztavantgard kiilonit-
mény rohama a “rendszervaltozas” éta még
erételjesebbé vélt. Most mar birtokukba vették,
kisajatitottak a muhelyekkel, intézményekkel egytitt
csaknem az egész magyar irodalmat. De 1990 el6tt
sem tétlenkedtek. Elsé szamu bazisaik - az Irodalom-
tudomdnyi Intézeten kivil - a pécsi Jelenkor, a
szombathelyi Eletiink, Budapesten pedig az Elet és
Irodalom, a Kritika, 86-ig (az ellenzékisége ellenére
is) a Kulin Ferenc-Reményi Jézsef Tamas szerkesztette
Mozgdé Vildg, s a 90 el6tti években egyre inkabb a
Kortdrs és a Vigilia nevi folydiratok lettek. Az utébbi
ketté urbanus-posztmodern irdanyba toértént elmoz-
dulasa kiilondsen lehangold tény volt: hiszen a Kortérs
és a Vigilia Simon Istvan, Kovacs Sandor Ivan, Szaraz
Gyorgy, illetve Rénay Gyoérgy és Hegyi Béla
fészerkesztésége idején a népi-nemzeti irodalomnak
is helyt add, a Kadar-rendszerrel szemben mérsékelten
ellenzéki organumoknak szamitottak. Nem art azt is
megemliteniink, hogy a nemesebb veret, klasszicista-
pannon hagyomanyokat 6rzé pécsi Jelenkor
posztmodern bézissa varazsolasa - Szederkényi Ervin
betegségét és halalat kihasznalva - Parti Nagy Lajos
és Csordas Gabor miive volt elsésorban.

A sajatos irodalmi értékrend kialakitasaban
meghatérozéan sotét szerepet jatszott a Maguetd
Kiadé. A folyamat mar Kardos Gydrgy hosszi
igazgatdsaga idején elkezdé6dott, s folytatodott
Jovanovics Miklos, Heged6s Maria igazgatdsaga alatt.
A posztmodern-posztavantgard nagymesterek és élé
klasszikusok szinte kivétel nélkil a Magveté Kiadé
véderny6je alatt névesztgethették szarnyaikat. Igaz,
ezt az alapvetéen meghatérozé tevékenységét a
Magveté Szilagyi Istvan, Balint Tibor, Csurka Istvan,
Kocsis Istvan, Matyas B. Ferenc, Csiki Laszl6, Kontos-
Szabdé Zoltan és masok regényeinek, novellas-
koteteinek és dramainak a megjelentetésével is
ellensilyozta, de ha figyelembe vesszik, hogy - a
szépirodalom kiadasa szempontjabdl rovid életi
Kozmosz-t és Népszavdt nem szamitva - a szintetizalni

igyekvé Szépirodalmi Kiadé mellett a Magueté volt
az egyetlen mihelye a mai magyar irodalomnak, akkor
ez levon némileg e kétségtelentil pozitiv tettsorozat
értékébdl.

A Magyar Irék Szévetségében a mai liberalis
ellenzék 1990 elétt is vezetd szerepet jatszott. S a
hatalmuk azéta tovabb novekedett az Irdszdvetség
vezetésében is. Hogy a “rendszervéltozasban” jatszott
“vezérszerepilk” mit jelentett valéjaban, azt azon is
lemérhetjiik, hogy a posztkommunista-szocialista
Népszabadsdg mai vezet publicistai éppen az akkori
és mostani liberalis ellenzék soraibdl emelédtek ki.
Sajnos a mai Irészovetség mar régéta nem a nemzeti
irodalom irdnyzatainak 6sszefogé kerete, mahelye. S
az Irészovetség égisze alatt megjelend irodalmi lapok,
a Magyar Naplé és a Kortdrs - tobb tucat liberalis
szellemiségi mGvészeti organummal egylitt - éppen
az irodalmunk nemzeti jellege, tradicidi ellen folytatnak
az “egyetemes magyar irodalom” jelszavanak leple
alatt aknamunkat. Sajnos az Irészdvetség jelenlegi
keretei kozott reménytelen a nemzeti talajbdl, magyar
valésagbdl sarjadé irodalom ligyének hatékony
védelme, hiszen a népi-nemzeti irék egy részének -
értheté - tavolmaradésa miatt az elndékségben,
valasztmanyban tilnyoma tébbségbe kertilt, liberalis-
posztavantgard gondolatkorben kerengé irék a “fiatal
alkoték” Jozsef Attila Korén keresztiil korlatlanul
novelhetik a tagfelvételekkel a posztmodern bazisukat
és az egzisztencialis okok miatt sokszor kényszerbdl
liberdlis alcat olté irokbdl létrejové holdudvarukat.

Az 1990 elétti években - nagyon sok népnemzeti
alkoté tiszta,naiv hite is kozrejatszott ebben - valami
egységfront latszott kialakulni a szévetségen beliil, a
Kadar-rezsim ellen, a rendszervaltozas érdekében. Ma
mar sz6 sincs errdl, lassan a nemzeti és a liberalis
irok kozotti parbeszéd is lehetetlenné vélik, éppen a
korabbi “egységfront” alsdgos mivolta miatt. Hiszen
a szocializmus-ellenességiikkel akkor a liberalis
szellemiségl irék még a nemzetellenes tevékeny-
ségliket is szlineteltették atmenetileg: nem kevés
onmegtartéztatassal. Mara viszont mar az a paradox,
skizofrén helyzet alakult ki, hogy az elndkség - a
vélaszmany megkérdezése nélkiil - “tiltakozik” a Csucs
Laszlo és Nahlik Gabor vezette radidban és
televizidban kialakult “6nkényes allapotok” miatt, s
utdna az elnokség elndke, Tormai Jézsef a Csucs
Laszlé és Nahlik Gabor éltal iranyitott médiak elleni
tamadasok miatt is protestal a népi-nemzeti irékkal
egyutt: ilyen médon dnmagatdl is élesen elhataro-
16dva.

Viszont a Szinhdzmiivészeti Szovetség vezetéinek
csak egy énje van, kétségtelen. Kiildndsen az ott
vezérszerepet jatszé Koltai Tamas szinikritikusnak. A
liberélis beallitottsagu “szakemberek”, igazgatdk,
rendezdk, dramaturgok és irék mar 1990 elétt sora
foglaltédk el szinhazainkat, a “rendszervaltozas” utan
a folyamat még erételiesebben folytatédott. A magyar
tradiciokbol kinovs, a sorskérdéseinket kdzpontba
allité dramanak joszerivel mar csak egyetlen mihelye
maradt: a Nemzeti Szinhdz. A szinhaz (j vezetése
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(Ablonczy Laszld, Sik Ferenc) sem tudott egy ideig
még a valddi stilyi magyar dréma szinpadra segitéséért
hatékonyan fellépni: eleinte meg kellett elégednitik
Sité Andras draméjanak, az Advent a Hargitdn-nak
musoron tartasaval, Paskandi Géza régi szinmiivének,
a Tornyot vdlasztok-nak a feltjitdsédval. Az idei
évadban viszont beértek a szinhaz vezetésének
erbfeszitései: a Nemzeti Gjbdél a magyar drdma
mahelye lett. Ezt nem birta Koltai Tamas és az altala
képviselt, a magyar (?) szinhazi élet mintegy 95
szazalékat jelenté hatalmi kor elviselni: a szinkritikus
gyalolkdds, pocskondiazé irdssal tdmadta a szinhaz
vezetését. Régdta tarté folyamat a magyar térténelem-
bél és a jelen valésagabdl épitkezé drama kiszoritasa
szinhazainkbdl, s “kozépkelet-eurépai modelldra-
makkal”, "egyetemes emberi léthelyzeteket” megjele-
nité posztmodern, abszurd szinmivekkel térténé
helyettesitése. A magyarsagot gyalazd, a matészalkai
“fekete vonat”-jelenetben nemzetiinket a ciganysag
lump elemeivel azonosité Halleluja cimd, a
Szinhdzmivészeti Szévetség, személy szerint Koltai
Tamas altal a szinkritikusok dijara javasolt darab - az
egyik dramairdi vezéregyéniségiik, Kornis Mihaly
terméke - jelzi az altaluk képviselt vonulat csticsat. De
a fojtott és (ivalté neuraszténiat szinhazi produkciéva
avaté Spiré Gyorgy, Néadas Péter él6 klasszikussa
varazsolasa, beillesztésitk Kornissal egytitt a magyar
drama Fust Milan=Orkény Istvan nevével fémijelzett
“legnagyobb vonulatdba”, elképeszté vallalkozasnak
tinhetne, ha nem tudnank, hogy a szinhazi élet szinte
valamennyi muhelyének s azok sajtéinak birtokaban
- aktiv SZDSZ-es 6nkorményzati tamogatas mellett -
mindent megtehetnek. A korikhéz tartozé, a
Népszinhdzban az 1983/84-es évadban (!) bemutatott
darabjaval még harsany nyiltsdggal a Kadar-rendszer
és a kommunizmus dicséségét zengsé Schwajda
Gyorgy a varos kdzonségét semmibe vevé hosszu
szolnoki regnélasa utan ugy tavozott a Szigligeti Ede
Szinhdz élérél, hogy gyakorlatilag beiktattatta utodjat
a direktori székbe Spiré Gyoérgy személyében, s 6
maga pedig Tor6csik Marival egylitt egy djabb
teatrumot vett birtokba: a Mivész Szinhdzat,
Budapesten. Ez a Cosa Nostra-szerien miikodd
szinhazi gépezet nemcsak a magyar drama leginkabb
Siité Andras, Csurka Istvan, Paskandi Géza, Kocsis
Istvdn nevével fémjelezhetd, valdban jelentds
vonulatat igyekszik kiiktatni a magyar szinhazi élet
aramabdl, de athatolhatatlan falat emel a magyar
tradiciokbdl épitkezé Gj irdk elé is, s még a
vilagirodalom dramaibdl is sajatos onkénnyel vélogat:
szam(zve vagy meghamisitva az egyéni sorsdrama,
lélektani drama legnagyobb mestereit: Ibsent,
Strindberget, Csehovot, O’Neill-t.

Csak ilyen korulmények kozott lehet - logikailag -
megérteni példaul Kerényi Imre kiilonds szerepté-
vesztéseit. Nyilvan 1990 el6tt kozvetlenil s a
valasztasok idején az MDF-ben latta a dinamikus,
gybztes erdtt, a nyugati polgari demokracia - nalunk
még nagyobb stllyal érvényes - jatékszabalyait kelloen

nem ismerve, naiv médon azt hitte, hogy a hatalom
a valasztasokon gyéztes eré oldalan van. Hamar réjott
persze a tévedésére, ezt a Csurka Istvan elleni otromba
tdmadasaival kdzszemlére is tette. Persze akkor mar
az 6nkormanyzati valasztasok eredményét is maga
mogott tudhatta, s nyilvanvaléva valt szamara, hogy
kik a szinhazak igazi gazdai. Nyilvanvalé ez ama 158
szinész szamara is, akik alairasaikkal a radidban és a
televizidban “uralkodé allapotok” ellen tiltakoztak.
Koziiliik Papp Janos alairasa lepett meg leginkabb: a
kiszolgaltatottsagbdl kovetkezé személyiség-
felmorzsolédas talan legriasztébb tiinetét éppen az &
kétszer is (egy masik, értelmiségi-iréi névsorban is)
deklaralt aldirasaban véltem felfedezni. Hiszen Papp
Jénos hosszii éveken ét a Berzsenyi- Tdrsasdgban oly
sokat tett a nemzeti szellem(i irodalom, koltészet
tolmacsolasaért, nyaranta a didkok szdmara - ingyen
- Berzsenyi-turékat vezetett.

Vigasztalan a kép akkor is, ha magyar filmgyartas,
televizié és radio tevékenységének egészére tekintiink.
A hirmisorok, politikai msorok, dokumentumfilmek
interpretélasa terén végbement pozitiv valtozasok a
radidban és a televizidban - amelyek egyébként csak
részben ellensilyozhatjak a szocialliberdlis sajtd
nyomasztd tulsulyat, a nemzeti érdeket markénsan
védé jobboldali napilap hidnyat - nem feledhettetik el
velink azt a tényt, hogy a televiziébdl és a
filmgyartasunkbdl feltiné médon hidnyoznak a
magyar torténelmet hitelesen megjelenité jatékfilmek,
s a mai életiink valédi konfliktusait, a kiils6-belsé erék
altal fenyegetett nemzetiink létkérdéseit feltarsd
alkotasok. A Kadar-rendszerben felnétt mai nézé
sokkal tobbet tud a televizioban és a mozikban vetitett
filmekbdl a francia, angol vagy a mind&ssze haromszaz
éves amerikai torténelemrdl, mint a sajat nemzete
histéridjardl. Ez a tény is jelezte majd fél évszazadon
keresztil a magyar szellem gyarmatositasat, a
tudatlansagban tartott, a nemzetlink dicsé korsza-
kainak és eréfeszitéseinek felemelé megismerésétél
megfosztott, aztan pedig minden lehetséges eszkdzzel
a “Nyugat” nagysaga el6tt tisztelegtetett népben a
kisebbrendiségi érzés kialakitasat, amely érzésnek méar
szinte vagynia, ohajtania kell torpe magyarsaganak
elfeledését, s a “nagy, dinamikus” népek szemléletéhez
valé idomulast, eme nagyhatalmak bennsziilétt
madjara torténé kiszolgalasat.

Kisérletek torténtek ugyan a filmmavészetben is a
magyar torténelem hiteles és dramai ereji bemuta-
tasara (Sara Sandor, Gyongyossy Imre, Kabay Bama,
Szomijas Gyorgy és masok filmjei, Csodri Sandor és
Dobai Péter forgatékényviréi munkassaga), de a
filmgyartas “térténelmi vonulatanak” {6 iranyat nem
az 6 muaveik jelezték sajnos, hanem a Jancsé Miklds-
Hernadi Gyula péaros rosszizi hamisitasai, a
“forradalmi-népi” és “Uri-nemzeti”, vdrds és piros-
fehér-zold ellentétparkrealasai, a képsikok szerepls-
inek monomanias, neuraszténias keringései.
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Ertékek holt terekben

A hegemonidra tors, s a hetvenes évek derekara,
masodik felére tulsulyba is jutott posztavantgard-
posztmodem muvészet mély és egyre atjarhatatlanabb
szakadékot robbantott az irodalom és az olvasé-
kozdnség kdzé. Szd szerint robbantott, hiszen a
hatvanas évek az olvasékedvnek csak 1948 elétt
érzékelhetett felpezsgését hoztak, s az olvaséi horizont
esztétikai, vilagirodalmi kitagulasat is, amelyre mar a
tanulmanyom elsé részében utaltam.

Az olvasék elillandsa, a posztmodern-poszt-
avantgdrd tulsuly miatt szinte a mai magyar irodalom
egészébdl vald kidbrandulasa éppen akkor kezd5détt,
s folytatédott ijeszté gyorsasaggal, amikor hosszi
varakozas utdn, a hetvenes években a magyar
irodalomban a legjelent6sebb miivek sziilettek meg.
A szépprézaban a vajdasagi Gion Nandor regényei, a
szazadel6tél a masodik vilaghaboniig iveld torténelmi
idészakot atfogd, a vérbd valdsagot és az almok vilagat
a koltészet és a valdsag szintézisébe szovd Virdgos
katona és Rézsaméz, az erdélyi Balint Tibor s6tétebb
csillamu, tragikogroteszk tonusu kolozsvari kronikai,
a Zokogé majom és a Zardndoklds a panaszfalhoz,
a szintén kolozsvari Szilagyi Istvan K& hull apadé
kutba c. regénye, amely a népi-paraszti és a nemesi-
nemzeti érzelem- és gondolatvildag débbenetes
itkdzését oltja egy szerelmi drama balladai stiritést
anyagaba, Szabd Gyula tetralégidja, A sdtdn labddi,
az anyaorszagban pedig mar Cseres Tibor Parazna
szobrokja el6legezi némileg a késébb megszileté nagy
muvet, az erdélyi histéria kilencven évén ativels A
vizaknai csatdk c. regénydriast. A drdma mifajaban
ekkor szlletnek Stité Andras legjelentésebb darabjai,
a Csillag a mdglydn és A I6csiszdr virdguasdrnapija,
Székely Janos Caligula helytartéja, Paskandi Géza
Vendégsége, Kocsis Istvannak A nagy jdtékos c.
torténelmi dramaja és az évtized egyik legnagyobb
szinpadi jatéka, Csurka Istvan Hdzmestersiratdja. De
a magyar lira is ekkor ér fel Gjra a szazad eleji és a két
vilaghdbori kozotti ormok magassagéaba: Pilinszky
Janos, Wedres Sandor koltészete utan, mellett Nagy
Laszlé és Juhasz Ferenc magyar mondavilagbdl és
népkoltészetbdl taplalkozo lirdjanak és elementaris
erével zuhogd prézaverseinek Kanyadi Sandor,
Szabédi Laszlé és Szilagyi Domokos koltészete a méltd
valtozata odaat, Erdélyben.

A népbdl sarjadé irodalmunk nemzeti szelleme,
tehetsége kihordta a torténelmi id6 lehetséges
id6szakaban a remekmiveket, de ezek a kimagaslo
teljesitmények a hatalom és az urbanus-liberalis
szekértabor manipulativ értékrendje s az olvaséknak
a posztavantgard-déomping miatti altalénos kidbran-
dultsdga miatt egyre inkabb holt terekbe kertiltek, a
kritika sem méltatta a stlyuknak megfeleléen ezeket
a miveket, s az olvasékdzdnség sem figyelt fel
szélesebb korokben redjuk. S mivel esztétikai és
ideoldgiai szempontbdl egyarant falak emelkedtek a
nemzeti elkotelezettségli irodalom elé: ezeken a
falakon mar egyre kevesebben tudtak attérni.

Esztétikai szempontbél avittnak minésiilt mindaz, ami
realista vagy akar realizmus-kdzeli mi volt, a nemzeti
tradiciokbdl épitkezés pedig nemcsak a Kadar-Aczél
rezsim kulturpolitikdjanak, hanem az tugynevezett
“polgari ellenzéknek” a gyilolkodését is kivaltotta. S
ez azt jelentette gyakorlatilag, hogy par népi-nemzeti
organum kivételével (Tiszatdj, Alféld, Forrds,
Napjaink, a Népszava kulturdlis rovata és a Magyar
Nemzet kultiralis rovatéanak leginkabb a Ruffy Péter
altal gondozott szférai) nemigen lehetett a magyar
értékek képviselGinek megszdlalniuk. Es az irodalom
“utéanpdtlédsa” mar a hetvenes-nyolcvanas években a
posztmodern Jézsef Attila-Kor felsl érkezett: ezek a
fiatal irék, kolték csak az avantgérd kotelezs ttvesztSin
keresztlil remélhették - Balassa Péterék révén - a
labirintus Ariadne=fonaldnak megtalalasat.

Ennek ellenére Simonffy Andras Komporszdg
katondi, Csiki Laszl6 Titkos fegyverek, Kdntds-Szabd
Zoltdan Trianon gyermekei c. regényeivel, Tamas
Menyhértnek a bukovinai székelyek kalvariajat
feldolgozé regénytetraldgidjaval, Lazar Ervin, Matyas
B. Ferenc elbeszéléseivel, Csoéri Sandor, Agh Istvan,
Bella Istvan, Kiss Benedek, Utassy Jézsef, Téth Balint,
Débrentei Kornél, Lezsdk Sandor, Kiss Dénes
koltészetével, Gyurkovics Tibor groteszk szinpadi
jatékaival, Csiki Laszlé dramadival, Czaké Géabor
szatirikus szindarabjaival (a névsor korantsem teljes) a
nemzeti ihletést irodalom tovabb gazdagodott.

Az irodalom és az olvasdk kozotti
szakadék feltoltése liberalis médra

A hatalom altal épitgetett posztmodern-poszt-
avantgard piramis csiicsara csak parezer liberalis
értelmiség tekintete ért fel. A tdmegek csak messzirdl
és egyre ndvekvé ellenszenvvel tekintgettek a
megszokott, kedves olvasmanyaik helyét elfoglald
torzszillemény épitményre. Ezért a kultiralis élet
egészét mozgaté Nagy Gépezet gondoskodott a
témegek szellemi eledelérdl is: a liberdlis agymosas
elkotelezett szolgalataban.

Nem volt nehéz kiszamitaniuk, hogy a poszt-
modern-domping miatt szinte az irodalom egészétél
elfordult tdmegek mashol keresnek maguknak
karpotlast, s ezt a kdnyvpiac liberalizdlasaval, a
cenzirat képviselé Kiaddi FSigazgatésdg megszin-
tetésével, a magankonyvkiadék tucatjainak, majd
szdzainak megjelenésével meg is tudjak talalni. Az
aczéli kulturpolitika mar a hetvenes-nyolcvanas
években is dsvényeket nyitott a “nagy olvasas-
szocioldgiai robbanashoz”: gondosan vigyazva arra,
hogy a mar akkor bedz6nlé amerikai, angol krimik és
egyéb lektiirok kiadasdnak kezd6dé aradatdban
nehogy feltnjenek a szazadel6 és a két vildghabori
kozotti magyar konyvkiadas nemzeti szellem( lektiirjei
és torténelmi ifjusagi regényei is.

Nagyon jol tudtak, hogy az avantgard széveg-
regények agytornaira és a liberalis “filozéfia-
rendszerek”, térténelemhamisitasok produktumaira
felettébb kevesen acsingéznak. Ugy vélték: a
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kisebbrendiségi érzéssel szisztematikusan atitatott, a
vesztett haborukkal, 6szirézsaszini és vérvoros
forradalmakkal, Trianonnal és az 1956-os szabad-
sagharc vereségével stjtott, a negyvenvalahany éves
kommunista rendszerrel lebunkézott magyarsagot a
sorsat feledteté makonyokkal kell elringatni. “Térpe
mivoltat” feledtetve megcsillantani elétte a gazdag és
diadalmas “nagy népek” sikerének titkat felfedé
szellemi élvezeteket. Az olyan kényveket, amelyeknek
a klisékbél dsszetakolt, uniformizéltan gazdag és
gybztes héseit, rdzsaszin stilusat, szappanbuborék-
almait millidrdnyi, nemzetkozi téke altal boldogitott
ember érti és élvezi vilagszerte. Amelyek a megnyo-
moritott, egészséges reményeikben megcsalt
kisemberek millidi elé vetitik a gazdagodas és az
elérhetd boldogség illizidjat, azt az érzést, hogy
mindez szdmukra is elérheté lesz, ha a nyugati
fogyasztéi vildg normaihoz igazodnak, s a hazai
valésaguk nyomonisaganak “provincialis” gondjairdl
megfeledkeznek. Eme mag sajnos termékeny talajba
hullott: a fiatalsdg szellemi lezillesztését - egymast
kovetd nemzedékeken at - mar a hatvanas évek elején
elkezdte az akkor még kilonben meglehetésen
ortodox kommunista Kadar-rendszer a KISZ-
szervezetek allanddsitott diszkéklubjaival.

Az internacionalis tékével szovetkezett hazai
liberalizmus pontosan tudta, hogy a kényvkiadas
tdlnyomo részének az angolszasz thriller és a giccses
amour-palyéakra allitdsa az amerikai-angol konyvkiaddi
kapcsolatok kiépitésén, a kdzds vegyesvallalatok,
KFT.-k létrehozasan, s mindenekelétt a kényv-
terjesztés monopdliumainak a megszervezésén
muilik. Korlatlan mennyiségben és mifaji valasztékban
akartak szallitani a magyarsagnak nemcsak az agyat
atmosd, de még az osztonvilagat is atalakitd,
amerikanizalé szemeteket. Osztdnvildgot mondtam,
s ekkor kordntsem csak a kegyetlen és céltalan
indulatok felszabaditasara gondoltam. Hanem arra is,
hogy még a maganéletiink legintimebb szférdjat, a
szerelmet, a testiséget is iranyitani, atgyarni akarjak:
a férfi felé sugarzé néi test erotikumanak a
hénaljszérzet eltiintetésétél a fanszér formajanak
kialakitasaig, a néi labfejnek még az agyban is cipével,
csizmaval torténd elrejtéséig minden mozzanataban
a hollywoodi-broadway-i receptekhez kell igazodnia,
s forditva, azt is el6irjak, hogy a gazdagsag,
“sikeresség” kritériumai mellett a nének milyen
amerikai kozmetikai termékek illatai alapjan kell az
“igazi” férfi irant langra gwilni. (Csak emlékeztetdiil:
Szerjézsa hidba kucorgott a tankjaban valamelyik
magyarorszagi orosz laktanyaban, 6 nem tudta és nem
is akarta megszabni, hogy milyen kolnit hasznaljunk,
legfeliebb megitta, ha hozzajutott.)

Ez mar bizony nemcsak a szellem, hanem az
oszténok gyarmatositasa is. Egy infantilis, primitiv
rendszer vilaguralmi térekvése. ezt szolgdlja a liberalis
kényvkiadas szinte kizarolagos amerikai (csekélyebb
szamban angol) démpingje. Korantsem a teljesség
igényével, nem art felsorolni a legjellemzébb
mafajaikat. A giccses, szigorian el6irt panelekkel

épitkez6, az eurdpai értelemben vett romantikatdl
nagyon tavol esé “szerelmi romancot”, I'amourt (szép
és gazdag férfiak megjelenése rendszerint mar
csalédott holgyek életének szinpadan, a betegség és
a problémak minden valfajanak kizarasaval), a “j6 és
a rossz” harcat az arctalan jé és rossz 6ncélu
“kiizdelmévé” avaté vagy az amerikai terjeszkedés
szolgalataba allité thriller, akciéregény, kalandregény,
kémregény, a sci-fibdl kinétt, az eurépai és azsiai
népmese gazdag képzelet(i burjanzasét a hollywoodi
klisékkel helyettesits, a felhigitott science fiction
viliganak spielbergi szérmyeit a féldiinkre telepité
fantasyregények.

Nem tudtdk volna ezt az amerikai szeméthegyet
reank boritani, ha nem kaparintjdk kézbe a
konyvterjesztést, ott négy-6t monopdliumot hozva
létre, amelyek gyakorlatilag telefonon indoklas nélkil
dontik el évente tobbezer kézirat sorsat. A Kadar-
rendszerben regnalt, egyébként tényleg impotens,
jelent&s csédtdmeget maguk utan hagyd harom allami
monopdliumot (AKV, Mivelt Nép, Téka) gy
“szamolték fel”, hogy a kulcsemberek révidesen KFT-
kbe, majd monopdliumokba mentették magukat és
az allami pénzeket. A kisterjeszték zomét (1988 és
1991 kozott még gy is meg lehetett jelentetni nagy
példanyszamban kényveket, hogy a kiaddk egyszertien
megkerilték a fizetésképtelen allami terjeszté
véllalatokat) a legkiilénboz6bb manipulécidkkal a
fépolgarmesteri hivatal és a kertileti dnkormanyzati
vezetés segitségével szam(izték az utcakrdl (felemelt
helypénzekkel, az arusité engedélyek megtagadasaval),
vagy felfGzték az angolszdsz-magyar Kft-kel
osszefonddott nagyterjeszté monopdliumok bérmun-
kaslancara. A megmaradt kisterjeszté vallalatok ma
mar nem képesek egy-egy kiad6tdl annyi kdnyvet
atvenni, amely a rentabilitashoz sziikséges. A kor igy
bezarult: a nemzeti szellem( mavek sem az ifjisagi
torténelmi regények, sem a lektiirdk, és szinte mar a
legnemesebb veret(i szépirodalmi regények forma-
jaban sem jutnak at a liberalis gy(inin az olvaséhoz.

A magyar szellemiségii konyvkiadas
megteremtésének sziikségessége

A hangydk szorgalmdval kell védekezniink és
épitkezniink. A magyar élet minden tertiletén. S igy
természetszenileg a nemzedékek tudatat formald
koényvkiadasban is. A magyar szellemiség dngyilkos-
sagaval lenne egyenls, ha tovabb timénk, hogy a
kényvkiadas ilyen hegemonisztikus félénnyel a nemzeti
értékeink irant ellenséges erék kezében maradjon.
Ehhez mér a munka kezdetekor is két dologgal
tisztdban kell lenniink. Az egyik az, hogy jelenleg a
magyar értékeket kdzvetité kényuvterjesztés
megszervezése a legfontosabb feladat. A mésik pedig:
a konyvkiadés perspektivajanak atgondolasakor nem
szabad arisztokratikus szemléletet érvényesitentink, a
klasszikus és a mai szépirodalmi muvektdl, tarsadalom-
tudomanyi munkaktdl a gyerekeknek szoldé mesékig,
a toérténelmi és a jeleniinkben jatszédé ifjusagi
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regényekig, a lektiir magyar szellemiségi valtozataig
minden mifajban meg kell jelennie a nemzeti
multunknak, jelentinknek és jovénknek. Ezt tették
sikeresen az elédeink is. Gondoljunk arra, hogy az
Osztrak-Magyar Monarchia idészakaban vagy a két
vilighabori kdzott emberek millidi szivtak magukba
igaz hazafisagot ifjisagi torténelmi regényekbél,
késdbb nemzeti szellem lektlirokbdl, s igy jutottak el
Mériczhoz, Kridyhoz, Kosztolanyihoz, Szabd
Dezs6hoz, Németh Laszléhoz. Mert az ugynevezett
“tdmegkultira” kozvetitését sem szabad atengedni
nekik: magyarra kell ezt is lényegitentink, nemesi-
tentink, ahogy azt példaul a két vilaghdbori kdzott
Suranyi Miklés, Harsanyi Kalman, Harsanyi Zsolt,
Guléacsy Irén, Tormay Cecil, Komaromi Jénos és
masok tették. A torténelmi lektiir hagyomanyai
elevenek Magyarorszagon. Kevésbé eleven hagyo-
manyt jelentenek a francia irodalom népszeri
perifériajardl szarmazd, de eredetiiket tekintve a
gorog-latin vildagba és a kozépkorba visszanyuild
kalandregények, pikareszkregények, amelyek azonban
a mai angolszasz bévlihoz képest szinte mar
szépirodalmi értéket képviselnek. A szamGzott mese,
cselekmény utan nosztalgikusan vagyakozé korunkban
a neépszerQ kalandregények, pikarekszregények
magyar valtozataival is valds nemzeti klizdelmeket lehet
megjeleniteni, a jo és a rossz harcanak lres angolszasz
sémajat tényleges magyar érdekek képviseletével lehet
megtolteni. Csak igy juthat el djra a magyar

olvasékozonség egésze Balint Tiborhoz, Gion
Néandorhoz, Szilagyi Istvanhoz, Cseres Tiborhoz:
gyerekkori magyar mesékkel kezdve, ifjusagi
torténelmi regényekkel és minden izében magyar
lektiirrel folytatva. Kiildnben tovabbra is gatlastalan
amerikai iparosok elégitik ki a mese, a térténet iranti
olvaséi kivancsisagot: egészen a magyar 1ét és
gondolkodas teljes elhalasaig.

A magyar szellemi koényvterjesztés megszerve-
zésével mar gombamddra fognak kinéni a semmibél
a nemzeti kdnyvkiadas mahelyei is. S ha az emberek
tomegei Ujra felismerik azt, hogy a nemzeti szellem(
irodalom olvasasa nem kotelesség, hanem élvezet,
mert dnndn fajunk értékeit, hagyomanyait, térténelmi
multjat és a jovénk életgazdasagat ismerhetik fel a
kényvekben, akkor majd udjra fognak olvasni. Mert
nem torpeségnek érzik a magyar létet, hanem a
szellem és az életlehetGségek ériasi birodalmanak. De
ez a munka nem egyetlen part vagy mozgalom
feladata: ezért a célért meg kell mozdulnia minden
nemzetben gondolkodé partnak és civil szervezetnek.
S azt sem szabad elfelejtentink, hogy a televiziézas,
videdzas koraban az ottani f6 dramlatokat jelzé filmek
hatasa kozvetlen médon kihat az irodalomra és a
konyvkiadas egészére: ha ott megvaltozik a magyar
szellemiség javéra a helyzet, akkor a nézé szemlélete
az olvaso szemléletét is alapvetéen befolyasolni fogja.

Czére Béla

Kmetty Janos: Utcarészlet
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